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LM-KONTAKTFORMER

	- lichtdurchlässige Spitze zum 
Bilden korrekt geformter, 
engsitzender Kontakte 

	- mit vielen verschiedenen  
Matrizen zusammen  
verwendbar

	- löst sich leicht von  
Kunststofffüllungen

Anwendung:

1.	 Passende (möglichst große)
Spitze wählen und in den  
LM-MultiHolder einsetzen.

2.	 Erste Portion Füllung in  
die Kavität geben.

3.	 Die Spitze in die Füllung 
drücken. Matrix dicht an den 
benachbarten Zahn pressen 
und mit Licht härten.

4.	 Spitze aus der Kavität  
nehmen.Die ausgehärtete  
Portion fixiert die Matrix und 
bildet einen guten Kontakt.

5.	 Erneut mit Licht aushärten.
Danach restliche Füllung in 
kleinen Portionen einbringen 
und härten.

BEACHTEN!
Die Form der LM-MultiHolder-
Stahlspitze und der Öffnung
darf nicht verändert und die
Öse nicht geöffnet werden!

In vier Größen: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L

LM 7620 Sortiment (30 St./Größe). 

Vor Gebrauch reinigen und 
sterilisieren.

Bei der Wiederverwendung des
Produkts kann es zu einem
Defekt kommen, so dass die
Patientensicherheit potenziell
gefährdet ist. 

Die Kontaktformer werden aus 
haltbarem Kunststoff hergestellt 
und sind Einwegartikel. Bei  
Bedarf können sie vor dem
Gebrauch einmal im Autoklaven
sterilisiert werden (120ºC/248ºF).
Zum Entfernen der Spitzen wird  
der LM-MultiLever (LM 7550) 
empfohlen.
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LES FAÇONNEURS DE 
CONTACT LM™

	- une pointe laissant passer la 
lumière pour réaliser un contact de 
forme exacte et parfaitement ajusté

	- peut être utilisé avec de 
nombreux types de matrices

	- se détache facilement du 
plastique

Utilisation:

1.	 Choisir la pointe adaptée (la 
plus grosse possible) et la fixer 
sur le LM-MultiHolder.

2.	 Déposer la première quantité de 
remplissage dans la cavité.

3.	 Enfoncer la pointe dans le 
remplissage. Appuyer la matrice 
contre la dent voisine et faire 
durcir à la lumière.

4.	 Retirer la pointe de la cavité. 
La partie durcie maintient la 
matrice en place et le contact 
bien ajusté.

5.	 Faire durcir à la lumière et  
terminer le remplissage en 
procédant par petites  
quantités. 

NOTE!
Ne pas modifier la forme ou la
taille de l’ouverture de la pointe
en acier et ne pas ouvrir la
bague!

Quatre tailles 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L
LM 7620  Assortiment (30 unités/
taille). 

Nettoyer et stériliser avant 
utilisation.

Réutiliser ce produit risque de le
briser et éventuellement de
compromettre la sécurité du 
patient.

Les façonneurs de contact sont  
à usage unique et fabriqués en
plastique résistant. Possibilité de
stériliser dans l’autoclave
(120ºC/248ºF) en une seule foissi
nécessaire avant utilisation. Nous
recommandons le LM-Multilever
(LM 7550) pour retirer la pointe.
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LM-CONTACT FORMERS

	- gjennomsiktig spiss for å oppnå 
riktig form og god interproksimal 
kontakt

	- egnet for bruk med en rekke 
typer matriser

	- tas enkelt av kompositter

Bruk:

1.	 Bruk en egnet spiss (så stor som 
mulig) og fest LM-MultiHolder™.

2.	 Ha først fyllingsdosen i kaviteten.

3.	 Press spissen inn i kaviteten. 
Press matrisen mot tilstøtende 
tann, og la det få herdes.

4.	 Fjern spissen fra kaviteten. Den 
herdede dosen vil holde matrisen 
på plass og opprettholde god 
kontakt.

5.	 Fortsett med lysherding og ha i 
mer fylling i kaviteten.

MERK!
Ikke endre formen på stålspissen 
på LM-MultiHolder™ eller 
størrelsen på åpningen, og ikke 
åpne sporet!

Fire størrelser:  
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L

LM 7620 Utvalg (30 x hver type). 

Rengjør og steriliser før bruk.

Gjenbruk av dette produktet kan 
føre til at det svikter, noe som 
potensielt kan gå utover pasientens 
sikkerhet.

Kontaktformere er laget av 
slitesterk plast, og er for éngangs-
bruk. Kontaktformere kan om 
nødvendig steriliseres i en autoklav 
ved 120°C/248°F én gang før 
bruk. Vi anbefaler bruk av LM-
MultiLever™ (LM 7550) for å fjerne 
spisser.
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LM-CONTACT FORMERS

	- proziran nastavak za izradu 
pravilno oblikovanog i čvrstog 
interproksimalnog kontakta

	- pogodan za uporabu s različitim 
vrstama matrica

	- jednostavno se uklanja s 
kompozita

Uporaba:

1.	 Odaberite odgovarajući (što veći 
mogući) nastavak i postavite ga 
na LM-MultiHolder™.

2.	 Stavite prvu dozu ispune u zubnu 
šupljinu.

3.	 Pritisnite nastavak u zubnu 
šupljinu. Pritisnite matricu uz 
susjedni zub i prinesite plavo 
svjetlo za stvrdnjavanje.

4.	 Uklonite nastavak iz zubne 
šupljine. Stvrdnuta doza ispune 
držat će matricu na mjestu i 
održavati čvrst kontakt.

5.	 Nastavite stvrdnjavati svjetlom 
i stavite još ispune kako biste 
popunili zubnu šupljinu.

NAPOMENA! 
Ni oblik ni veličina otvora 
instrumenta LM-MultiHolder™ ne 
smiju se mijenjati ni na koji način, a 
utor se ne smije otvarati!

Četiri veličine: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L
LM 7620 Asortiman (30 x svaka 
vrsta).

Očistiti i sterilizirati prije upotrebe. 

Ponovnim korištenjem ovog 
proizvoda može doći do lomljenja, 
čime se potencijalno ugrožava 
sigurnost pacijenta. 

Instrumenti Contact Formers 
napravljeni su od fleksibilne 
plastike i jednokratni su. Contact 
Formers se mogu sterilizirati u 
autoklavu pri 120 ºC/248 ºF  
jednom prije uporabe. Za 
uklanjanje plastičnog radnog 
dijela preporučujemo uporabu 
instrumenta LM-MultiLever™  
(LM 7550).
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LM-CONTACT FORMERS

	- průhledné zakončení umožňuje 
vytvořit správně tvarovaný a 
těsný interproximální kontakt

	- použitelné na různé typy matric.

	- snadno vyjmutelné z kompozit-
ních materiálů.

Použití:

1.	 Vyberte vhodné (největší možné) 
zakončení a nasaďte jej do držáku 
LM-MultiHolder™.

2.	 Naneste do kavity první dávku 
výplně.

3.	 Vtiskněte špičku cpátka do kavity. 
Přitiskněte matrici na sousední 
zub a proveďte vytvrzení světlem.

4.	 Vyjměte cpátko z kavity. Prvotní 
vytvrzená dávka zafixuje matrici a 
zachová těsný kontakt.

5.	 Pokračujte ve vytvrzování a 
nanášejte další vrstvy, dokud 
kavitu nevyplníte.

UPOZORNĚNÍ! 
Tvar ani velikost otvoru v držáku 
LM-MultiHolder™ žádným 
způsobem neupravujte a 
neotevírejte drážku!

Čtyři velikosti: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L

LM 7620 Souprava každý typ 30×). 

Před použitím vyčistěte a steri-
lizujte.

Při opakovaném používání se tento 
výrobek může poškodit, což může 
ohrozit pacienta. 

Contact Formers jsou vyrobeny 
z pružného plastu a jsou 
jednorázová. Contact Formers je 
možné cpátka jednou sterilizovat v 
autoklávu při teplotě 
120ºC/248ºF. K vyjmutí plastového 
pracovního konce doporučujeme 
použít nástroj LM-MultiLever™ 
(LM 7550).
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LM-CONTACT FORMERS

	- transparent spids til korrekt 
formet og tæt interproksimal 
kontakt

	- egnet til brug med mange typer 
matricer

	- slipper kompositter nemt

Brug:

1.	 Vælg den rette (så stor som mulig) 
spids, og monter i  
LM-MultiHolder™.

2.	 Placer den første fyldningsdosis 
i hullet.

3.	 Tryk spidsen ned i hullet. Tryk 
matricen mod tanden ved siden 
af, og anvend lyshærdning.

4.	 Fjern spidsen fra hullet. Den 
hærdede dosis holder matricen 
på plads og opretholder tæt 
kontakt.

5.	 Fortsæt lyshærdningen, og 
fortsæt fyldning af hullet i trin.

BEMÆRK! 
Hverken formen eller størrelsen på 
åbningen på LM-MultiHolder™ må 
ændres på nogen måde, ej heller 
må slotten åbnes!

Fire størrelser: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L

LM 7620 Sortiment (30 x hver 
type). 

Rengøres og steriliseres inden 
brug.

Genbrug af dette produkt kan 
resultere i, at det brækker, hvilket 
potentielt kan udgøre en risiko for 
patientsikkerheden. 

Contact Formers er fremstillet 
af fleksibel plastik og er til 
engangsbrug. Contact Formers kan 
steriliseres i autoklave ved 
120ºC/248ºF én gang før brug. 
Til at fjerne arbejdsenden af plastik 
anbefaler vi LM-MultiLever™ 
(LM 7550).
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LM-CONTACT FORMERS

	- transparante punt voor 
correcte vorming en optimaal 
interproximaal contact

	- geschikt voor gebruik met veel 
soorten matrices

	- laat eenvoudig los van 
composieten

Gebruik:

1.	 Kies een punt van het juiste 
formaat (zo groot mogelijk) en 
bevestig deze aan de  
LM-MultiHolder™.

2.	 Plaats de eerste dosis vulling in 
de caviteit.

3.	 Druk de punt in de caviteit. 
Druk de matrix tegen de 
aangrenzende tand en gebruik 
lichtuitharding.

4.	 Verwijder de punt uit het gaatje. 
De uitgeharde dosis houdt de 
matrix op zijn plaats en zorgt 
voor optimaal contact.

5.	 Ga verder met lichtuitharding 
en vul de caviteit stapsgewijs 
verder.

LET OP! 
De vorm en grootte van de opening 
van de LM-MultiHolder™ mogen 
op geen enkele wijze worden 
aangepast en de sleuf mag niet 
worden geopend.

Vier grootten: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L
LM 7620 Assortiment (30 stuks 
per type). 

Reinig en steriliseer voor gebruik. 

Bij hergebruik van dit product kan 
het stukgaan, wat de veiligheid van 
de patiënt in gevaar kan brengen. 

Contact Formers zijn gemaakt van 
flexibel plastic en bedoeld voor 
eenmalig gebruik. Contact Formers 
kunnen voor gebruik eenmalig 
in een autoclaaf bij 120ºC/248 F 
worden gesteriliseerd. We raden 
aan de LM-MultiLever™  
(LM 7550) te gebruiken om het 
plastic uiteinde te verwijderen.
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LM-CONTACT FORMERS

	- läbipaistev otsak õigesti vormitud 
ja tiheda hambavahekontakti 
loomiseks

	- sobib kasutamiseks paljude 
maatriksitüüpidega

	- on komposiitide küljest kergesti 
eemaldatav

Kasutamine:

1.	 Valige sobiv (võimalikult suur) 
otsak ja paigaldage tootesse 
LM-MultiHolder™.

2.	 Pange esimene täidisedoos 
hambaauku.

3.	 Suruge otsak hambaauku. 
Suruge maatriks vastu 
naaberhammast ja laske 
valguskõveneda.

4.	 Eemaldage otsak hambaaugust. 
Kõvenenud doos hoiab 
maatriksit paigal ja tagab tiheda 
kontakti.

5.	 Jätkake valguskõvendamist ja 
lisage hambaaugu täitmiseks 
täiendavaid doose.

MÄRKUS.
Toote LM-MultiHolder™ ava kuju 
ega suurust ei tohi mis tahes viisil 
muuta ja pesa ei tohi avada!

Neli suurust: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L

LM 7620 Valik (30 × iga tüüpi). 

Enne kasutamist puhastage ja 
steriliseerige.

Toote korduskasutamine võib 
põhjustada selle purunemise ja 
ohustada patsienti. 

Contact Formers on valmistatud 
painduvast plastist ja on 
ühekordselt kasutatav. Toodet 
Contact Formers saab steriliseerida 
autoklaavis temperatuuril 
120°C/248°F ühe korra enne 
kasutamist. Plastist tööotsaku 
eemaldamiseks soovitame 
kasutada toodet LM-MultiLever™ 
(LM 7550).
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LM-CONTACT FORMERS

	- прозрачен връх за 
осъществяване на правилно 
оформен и плътен 
интерпроксимален контакт 

	- подходящ за използване с много 
видове матрици 

	- лесно се отделя от композитите 

Употреба: 

1.	 Изберете подходящия (колкото 
е възможно по-голям) връх и 
монтирайте в  
LM-MultiHolder™. 

2.	 Поставете първата доза 
обтуровъчен материал в 
кавитета. 

3.	 Натиснете върха в кавитета. 
Притиснете матрицата към 
съседния зъб и оставете да се 
втвърди със светлина. 

4.	 Извадете върха от кавитета. 
Втвърдената доза ще задържи 
матрицата на място и ще 
поддържа плътен контакт.

5.	 Продължете да втвърдявате 
със светлина и поставете 
допълнителни обтуровъчни 
материали, за да запълните 
кавитета. 

ЗАБЕЛЕЖКА! 
Нито формата, нито размерът на 
отвора LM-MultiHolder™ не трябва 
да се променят по никакъв начин, 
нито слотът да се отваря! 

Четири размера: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L

LM 7620 Артикул (30 x всеки тип).

преди употреба да се почистят и 
стерилизират.

Повторната употреба на този 
продукт може да доведе до 
счупване, което може да застраши 
безопасността на пациента. 

Contact Formers са изработени 
от гъвкава пластмаса и са за 
еднократна употреба. Contact 
Formers могат да бъдат 
стерилизирани в автоклав при  
120ºC/248 ºF веднъж преди 
употреба. За отстраняване на 
пластмасовия работен край 
препоръчваме LM-MultiLever™ 
(LM 7550).
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LM-KONTAKTINMUODOSTAJAT

	- valoa läpäisevä kärki oikean 
muotoisen ja tiukan kontaktin 
tekemiseen

	- sopii käytettäväksi monen
tyyppisten matriisien kanssa

	- irtoaa hyvin muovista

Käyttö:

1.	 Valitse sopiva (mahdollisimman 
iso) kärki ja aseta se paikalleen 
LM-MultiHolderiin.

2.	 Vie ensimmäinen täyte-erä 
kaviteettiin.

3.	 Työnnä kärki täytteeseen.  
Paina matriisi kiinni naapuri-
hampaaseen ja valokoveta.

4.	 Nosta kärki kaviteetista. 
Kovettunut erä pitää matriisin 
paikallaan ja kontaktin tiukkana.

5.	 Valokoveta lisää ja vie täyttö 
loppuun pienerätekniikalla. 

HUOM!
LM-MultiHolderin™ teräskärjen
muotoa tai aukon kokoa ei saa
muuttaa eikä hahloa avata!

Neljä kokoa: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L

LM 7620 Lajitelma (30 kpl/malli).

Puhdistettava ja steriloitava ennen 
käyttöä.

Tuotteen uudelleenkäyttö saattaa
aiheuttaa tuotteen rikkoutumisen,
jolloin potilaan turvallisuus voi
vaarantua.

Kontaktinmuodostajat on valmis-
tettu kestävästä muovista ja ne
ovat kertakäyttöisiä. Voidaan
tarvittaessa steriloida autoklaa- 
vissa (120 C/248ºF) kertaalleen 
ennen käyttöä. Suosittelemme 
muovikärjen poistamiseen  
LM-MultiLeveriä™ (LM 7550).
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LM-CONTACT FORMERS

	- transparent tip for making 
correctly formed and tight 
interproximal contact

	- suitable for use with many  
types of matrices

	- comes away from composites 
easily

Use:

1.	 Choose the appropriate (as  
large as possible) tip and mount 
in LM-MultiHolder™.

2.	 Place the first filling dose into 
the cavity.

3.	 Press the tip into the cavity. 
Press the matrix against the 
neighbouring tooth and allow  
to light cure.

4.	 Remove the tip from the cavity.
The cured dose will hold the 
matrix in place and maintain  
tight contact.

5.	 Continue to light cure and  
place further increments to  
fill the cavity.

NOTE!
Do not alter the form of the
LM-MultiHolder™ steel tip or the
size of the aperture, and do not
open the slot!

Four sizes: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L
LM 7620 Assortment (30 x each 
type). 

Clean and sterilize before use. 

Reuse of this product may cause it
to break, potentially compromising
patient safety. Contact Formers are 
made of durable plastic and are 
disposable. If necessary, Contact 
Formers can be sterilised in an au-
toclave in 120ºC/248ºF once prior 
to using. We recommend using 
the LM-MultiLever™ (LM 7550) to 
remove tips.

LM
-I

ns
tr

um
en

ts
 O

y
N

or
rb

yn
 r

an
ta

tie
 8

FI
-2

16
00

 P
ar

ai
ne

n,
 F

in
la

nd
in

fo
@

lm
-d

en
ta

l.c
om

w
w

w
.lm

-d
en

ta
l.c

om

M
ad

e 
in

 F
in

la
nd

0424_3  T17529

EN Medical device for dental professionals, 
clean and sterilize before use in max. 
120°C/248°F. BG Медицинско изделие 
за стоматолози, преди употреба да 
се почисти и стерилизира при макс. 
температура 120°C/248°F. HR Medicinsko 
sredstvo za stomatološke stručnjake, 
očistiti i sterilizirati prije upotrebe na maks. 
120°C/248°F. CS Zdravotnický prostředek 
určený pro zubní lékaře. Před použitím 
jej vyčistěte a sterilizujte při maximální 
teplotě 120°C/248°F. DA Medicinsk udstyr 
til tandlæger og tandplejere. Rengøres 
og steriliseres inden brug ved maks. 
120°C/248°F. NL Medisch apparaat 
voor tandheelkundige professionals, voor 
gebruik reinigen en steriliseren bij een 
maximale temperatuur van 120°C/248°F. 
ET Hambaravispetsialistide jaoks mõeldud 
meditsiiniseade, enne kasutamist 
puhastada ja steriliseerida temperatuuril 
kuni 120°C/248°F.FI Hammaslääketieteen 
ammattilaisille tarkoitettu lääkinnällinen laite, 
puhdistettava ja steriloitava ennen käyttöä 
max. 120°C/248°F. FR Dispositif médical 
destiné aux professionnels dentaires. 
Avant utilisation, nettoyer et stériliser à une 
température maximale de 120°C/248°F. 
DE Medizinprodukt für zahnmedizinisches 
Fachpersonal. Vor Gebrauch reinigen und 
bei max. 120°C/248°F sterilisieren. EL 
Ιατροτεχνολογικό προϊόν για επαγγελματίες 
του οδοντιατρικού τομέα· καθαρίζετε και 
αποστειρώνετε πριν από τη χρήση, σε 
μέγιστη θερμοκρασία 120°C/248°F. HU 
Orvostechnikai eszköz fogorvosok számára. 
Használat előtt tisztítandó és legfeljebb 
120°C (248°F) fokon sterilizálandó. 
IT Dispositivo medico per personale 
odontoiatrico qualificato. Pulire e sterilizzare 
prima dell'uso a max. 120°C/248°F. 
LV Medicīniska ierīce zobārstniecības 
speciālistiem. Pirms lietošanas notīrīt un 
sterilizēt temperatūrā, kas nepārsniedz 
120°C/248°F. LT Gydytojams odontologams 
skirta medicinos priemonė. Nuvalyti 
ir sterilizuoti prieš naudojant maks. 
120°C/248°F temperatūroje. NO Medisinsk 
utstyr for tannhelsepersonell. Rengjør og 
steriliser før bruk ved maks. 120°C/248°F. 
PL Wyrób medyczny dla stomatologów. 
Wyczyścić i wysterylizować przed użyciem 
w temperaturze maks. 120°C/248°F. PT 
Dispositivo médico para médicos dentistas; 
limpar e esterilizar antes de utilizar, a uma 
temperatura máxima de 120°C/248°F. RO 
Dispozitiv medical pentru stomatologi și 
asistenți de medicină dentară,  a se curăța și 
steriliza înainte de utilizare la o temperatură 
de max. 120°C/248°F.SK Zdravotnícka 
pomôcka je určená pre zubárov. Pred 
použitím ju vyčistite a sterilizujte pri 
maximálnej teplote 120°C/248°F. SL 
Medicinski pripomoček za zobozdravnike; 
pred uporabo ga očistite in sterilizirajte 
pri temperaturi največ 120°C/248°F. ES 
Dispositivo médico para profesionales de 
la odontología; limpiar y esterilizar antes 
de su uso a una temperatura máx. de 
120°C/248°F. SV Medicinteknisk produkt 
för tandvårdspersonal, ska rengöras 
och steriliseras före användning i max. 
120°C/248°F.
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FORMADORES DE  
CONTACTOS LM™

	- una punta translúcida para 
permitir la formación de 
contactos compactos y bien 
definidos

	- compatibles con diferentes tipos 
de matrices

	- fáciles de separar de los 
materiales plásticos

Modo de empleo:

1.	 Seleccione la punta apropiada (la 
más grande posible) y colóquela 
en el LM-MultiHolder™.

2.	 Inserte la primera dosis de 
relleno en la cavidad.

3.	 Inserte la punta dentro del 
relleno. Presione la matriz 
contra el diente adyaciente 
durante el proceso de 
fotoendurecimiento.

4.	 Retire la punta de la cavidad.  
El relleno endurecido mantiene 
la matriz en su sitio y el 
contacto bien apretado.

5.	 Complete el proceso de 
fotoendurecimiento y, a 
continuaciün, el proceso de 
relleno, utilizando la tecnica  
de dosificación gradual. 

AVISO
No está permitido abrir la cuña del
LM-MultiHolder™, alterar la forma
de la punta de acero, ni modificar
el tamaño de la apertura.

Cuatro tamaños: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L
LM 7620 Surtido (30 unidades/
tamaño).

Limpiar y esterilizar antes de su uso.

Si se reutiliza este producto, podría
romperse y comprometer la
seguridad física del paciente.

Los formadores de contactos están
fabricados de un plástico duradero 
y son desechables. Es posible
esterilizar los instrumentos en un
autoclave (120ºC/248ºF) antes de
usarlos. Para la extracción de la
punta recomendamos el uso del
LM-MultiLever™ (LM 7550).

SL

LM-CONTACT FORMERS

	- Transparentna konica za 
izdelavo pravilno oblikovanega 
in tesnega interproksimalnega 
stika.

	- Primerno za uporabo z različnimi 
vrstami matriksov.

	- Zlahka se odstrani s kompozitov.

Uporaba:

1.	 Izberite ustrezno (čim večjo) 
konico in jo namestite v 
pripomoček LM-MultiHolder™.

2.	 Prvi odmerek polnila vstavite  
v kaviteto.

3.	 Konico pritisnite v kaviteto. 
Matriks pritisnite ob sosednji 
zob in strjujte s svetlobo.

4.	 Konico odstranite iz kavitete. 
Strjeni odmerek bo držal 
matriks na svojem mestu in 
ohranjal tesen stik.

5.	 Nadaljujte s svetlobnim 
strjevanjem in nadaljujte z 
vstavljanjem polnila v kaviteto 
po korakih.

OPOMBA! 
Oblike ali velikosti pripomočka 
LM-MultiHolder™ na noben način 
ni dovoljeno spreminjati, niti ne 
smete odpirati reže.

Štiri velikosti: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L
LM 7620 Asortiman (30 kosov 
vsake vrste).

Pred uporabo očistite in 
sterilizirajte.

Ponovna uporaba tega 
pripomočka lahko povzroči zlom 
pripomočka, kar potencialno lahko 
ogrozi pacientovo varnost. 

Pripomočki Contact Formers so 
izdelani iz fleksibilne plastike in so 
za enkratno uporabo. Pripomočki 
Contact Formers je mogoče  
enkrat sterilizirati v avtoklavu pri 
120ºC/248°F pred uporabo.  
Za odstranjevanje plastičnega 
delovnega konca priporočamo 
uporabo pripomočka  
LM-MultiLever™ (LM 7550).
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LM-CONTACT FORMERS™
	- priehľadná špička na vytvorenie 
správne tvarovaného a tesného 
interproximálneho kontaktu

	- vhodné na použitie s mnohými 
typmi matríc

	- ľahko sa oddeľuje od kompozitu

Použitie:

1.	 Vyberte vhodnú (čo najväčšiu) 
špičku a namontujte ju do 
pomôcky LM-MultiHolder™.

2.	 Vložte prvú dávku výplne do 
dutiny.

3.	 Zatlačte špičku do dutiny. 
Zatlačte matricu oproti 
susednému zubu a nechajte 
pôsobiť svetlo.

4.	 Vyberte špičku z dutiny. 
Ožiarená dávka bude držať 
matricu na mieste a zachová 
tesný kontakt.

5.	 Pokračujte v ošetrení svetlom  
a umiestnite ďalšie vrstvy,  
aby ste vyplnili dutinu.

POZNÁMKA! 
Žiadnym spôsobom netvarujte ani 
nemeňte veľkosť otvoru pomôcky 
LM-MultiHolder™ ani neotvárajte 
štrbinu!

Štyri veľkosti: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L

LM 7620  Zaradenie (30 x každý 
typ).   

Pred použitím očistite a sterilizujte. 

Opakované používanie tohto 
výrobku môže spôsobiť jeho 
zlomenie, čo môže potenciálne 
ohroziť bezpečnosť pacienta. 

Pomôcky Contact Formers sú 
vyrobené z ohybného plastu 
a sú jednorazové. Pomôcky 
Contact Formers možno jedenkrát 
pred použitím sterilizovať v 
autokláve pri teplote 120ºC/248ºF. 
Na odstránenie plastového 
pracovného konca odporúčame 
pomôcku LM-MultiLever™  
(LM 7550).
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LM-CONTACT FORMERS

	- vârf transparent pentru 
realizarea unui punct de contact 
interproximal corect și strâns

	- adecvate pentru utilizarea 
împreună cu multe tipuri de 
matrice

	- detașare facilă de materialele 
compozite

Utilizare:

1.	 Alegeți vârful adecvat (cât mai 
mare cu putință) și montați-l în 
LM-MultiHolder™.

2.	 Introduceți prima doză de 
material de obturație în cavitate.

3.	 Apăsați vârful în cavitate. 
Apăsați matricea pe dintele 
adiacent și lăsați să se usuce 
prin fotopolimerizare.

4.	 Îndepărtați vârful din cavitate. 
Doza uscată va ține matricea 
nemișcată și va menține un 
contact strâns.

5.	 Continuați fotopolimerizarea și 
adăugați material de obturație 
pentru a umple cavitatea.

NOTĂ! 
Modificarea în orice fel a formei  
ori a dimensiunii deschiderii  
LM-MultiHolder™ sau deschiderea 
fantei nu sunt permise!

Patru dimensiuni: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L

LM 7620 Set (30 x fiecare tip).

Curățați și sterilizați înainte de 
utilizare.

Reutilizarea acestui produs poate 
cauza spargerea sa și poate 
compromite siguranța pacientului. 

Contact Formers sunt fabricate 
din plastic flexibil și sunt de unică 
folosință. Contact Formers pot 
fi sterilizate în autoclavă la o 
temperatură de 120ºC/248ºF  
o singură dată înainte de utilizare. 
Pentru îndepărtarea capătului de 
lucru din plastic, recomandăm 
dispozitivul LM-MultiLever™ 
(LM 7550).
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FORMÓWKI KONTAKTOWE 
LM-CONTACT FORMERS

	- przezroczysta końcówka do 
wykonywania prawidłowo 
uformowanego i szczelnego 
kontaktu powierzchni stycznej

	- nadaje się do stosowania z 
wieloma rodzajami matryc

	- łatwo odchodzi od kompozytów

Użycie:

1.	 Wybrać odpowiednią (możliwie 
jak największą) końcówkę i 
zamocować do instrumentu 
LM-MultiHolder™.

2.	 Umieścić pierwszą porcję 
wypełnienia w ubytku.

3.	 Wcisnąć końcówkę w 
ubytek. Docisnąć matrycę do 
sąsiedniego zęba i utwardzić 
światłem.

4.	 Wyjąć końcówkę z ubytku. 
Utwardzona dawka przytrzyma 
matrycę i zapewni ścisły 
kontakt.

5.	 Kontynuować utwardzanie 
światłem i umieszczać kolejne 
porcje, aby wypełnić ubytek.

UWAGA! 
Nie wolno w żaden sposób 
zmieniać kształtu czy wielkości 
otworu instrumentu   
LM-MultiHolder™ ani rozszerzać 
szczeliny!

Cztery rozmiary: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L
LM 7620 Asortyment (30 x każdy 
rodzaj).

Przed użyciem oczyścić i 
wysterylizować.

Ponowne użycie tego produktu 
może spowodować jego 
złamanie, potencjalnie zagrażając 
bezpieczeństwu pacjenta. 
Contact Formers są wykonane z 
elastycznego tworzywa sztucznego 
i są jednorazowego użytku. 
Contact Formers przed użyciem 
mogą być wysterylizowane w 
autoklawie w temperaturze 
120ºC/248ºF. Do usuwania 
plastikowej końcówki roboczej 
zalecamy narzędzie LM-
MultiLever™ (LM 7550).
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LM-CONTACT FORMERS

	- ponta transparente para fazer 
um contacto interproximal firme 
e com o formato correto

	- adequado para uso com vários 
tipos de matrizes

	- solta-se facilmente dos 
compósitos

Uso:

1.	 Escolha a ponta apropriada  
(o maior possível) e encaixe-a 
no LM-MultiHolder™.

2.	 Aplique a primeira dose de 
enchimento na cavidade.

3.	 Pressione a ponta no interior 
da cavidade. Pressione a matriz 
contra o dente adjacente e 
fotopolimerize.

4.	 Retire a ponta da cavidade. 
A dose fotopolimerizada vai 
manter a matriz segura e um 
contacto próximo.

5.	 Continue a fotopolimerização e 
vá colocando mais enchimento 
até encher a cavidade.

ATENÇÃO! 
Nem o formato nem o tamanho 
da abertura do LM-MultiHolder™ 
devem ser alterados de forma 
alguma, nem a ranhura deve ser 
aberta!

Quatro tamanhos: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L

LM 7620 Conjunto (30 x cada tipo). 

Limpe e esterilize antes de usar.

A reutilização deste produto  
pode resultar na sua quebra, 
potencialmente comprometendo  
a segurança do paciente. 

Os Contact Formers são de 
plástico flexível e são descartáveis. 
Os Contact Formers podem ser 
esterilizados em autoclave a 
120ºC/248ºF uma vez antes da 
sua utilização. Para a remoção da 
ponta plástica recomendamos o 
LM-MultiLever™ (LM 7550).
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LM-CONTACT FORMERS

	- skaidrus antgalis, kad tarpdantis 
būtų teisingai suformuotas ir 
lygus

	- tinka naudoti su daugelio rūšių 
matricomis

	- lengvai atsiskiria nuo kompozitų

Naudojimas:

1.	 Pasirinkite tinkamą (kuo didesnį) 
antgalį ir pritvirtinkite prie  
„LM-MultiHolder™“.

2.	 Įdėkite pirmąją plombos dozę 
į ertmę.

3.	 Paspauskite antgalį į ertmę. 
Prispauskite matricą prie šalia 
esančio danties ir leiskite 
plombai sukietėti šviesoje.

4.	 Išimkite antgalį iš ertmės. 
Sukietėjusi dozė laikys matricą 
ir užtikrins tvirtą kontaktą.

5.	 Tęskite plombos kietinimą 
šviesoje ir dėkite tolesnius 
sluoksnius, kad užpildytumėte 
ertmę.

PASTABA! 
Jokiu būdu negalima keisti nei 
„LM-MultiHolder™“ angos formos, 
nei dydžio, taip pat negalima jo 
atidaryti!

Keturi dydžiai: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L

LM 7620 Asortimentas (30 
kiekvieno tipo vnt.) 

Prieš naudojimą nuvalykite ir 
sterilizuokite.

Pakartotinai naudojant šį produktą 
jis gali sulūžti ir pakenkti pacientų 
saugumui.

„Contact Formers“ pagaminti 
iš lankstaus plastiko ir yra 
vienkartiniai. „Contact Formers“ 
gali būti sterilizuojami autoklave 
vieną kartą prieš naudojimą  
120°C/248°F temperatūroje. Norint 
pašalinti plastikinį darbinį galą, 
rekomenduojame naudoti  
„LM-MultiLever™“ (LM 7550).
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LM-CONTACT FORMERS™

	- caurspīdīgs uzgalis pareizas 
formas un cieša interproksimālā 
kontakta izveidei

	- piemērots lietošanai ar dažādu 
veidu matricām

	- viegli atvienot no 
kompozītmateriāliem

Lietošana:

1.	 Izvēlieties piemērotu (iespējami 
lielu) uzgali un uzstādiet to uz 
instrumenta LM-MultiHolder™.

2.	 Ievietojiet pirmo aizpildījuma 
devu kavitātē.

3.	 Iespiediet galu kavitātē. Spiediet 
matricu pret blakusesošajiem 
zobiem un cietiniet ar gaismu.

4.	 Izņemiet galu no kavitātes. 
Sacietējusī deva noturēs 
matricu vietā un nodrošinās 
stingru kontaktu.

5.	 Turpiniet cietināšanu ar 
gaismu un ievietojiet papildu 
aizpildījumu, lai aizpildītu 
kavitāti.

ŅEMIET VĒRĀ!  
LM-MultiHolder™ atveres formu 
vai izmēru nekādā veidā nedrīkst 
pārveidot, kā arī nedrīkst atvērt 
spraugu.

Četri izmēri: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L

LM 7620 Sortiments (30 gab. no 
katra veida). 

Pirms lietošanas notīriet un 
sterilizējiet. 

Šī izstrādājuma atkārtota lietošana 
var izraisīt tā salūšanu, kas var 
apdraudēt pacienta drošību. 

Contact Formers ir izgatavotas 
no elastīgas plastmasas un ir 
paredzētas vienreizējai lietošanai. 
Contact Formers vienu reizi pirms 
lietošanas var sterilizēt autoklāvā 
120ºC/248ºF temperatūrā. 
Plastmasas darba gala noņemšanai 
ir ieteicams izmantot instrumentu 
LM-MultiLever™ (LM 7550).
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LM-CONTACT FORMERS™

	- διαφανές άκρο το οποίο 
είναι κατάλληλο για σωστά 
διαμορφωμένη και εφαρμοστή 
επαφή μεταξύ όμορων δοντιών

	- κατάλληλο για χρήση με πολλούς 
τύπους τεχνητού τοιχώματος

	- διαχωρίζεται εύκολα από τις 
σύνθετες ρητίνες

Χρήση:

1.	 Επιλέξτε το κατάλληλο (όσο το 
δυνατό μεγαλύτερο) άκρο και 
στερεώστε το στην υποδοχή LM-
MultiHolder™.

2.	 Τοποθετήστε την πρώτη δόση 
γεμίσματος μέσα στην κοιλότητα.

3.	 Τοποθετήστε το άκρο μέσα 
στην κοιλότητα. Πιέστε το 
τεχνητό τοίχωμα πάνω στο 
όμορο δόντι και περιμένετε να 
φωτοπολυμεριστεί.

4.	 Αφαιρέστε το άκρο από την 
κοιλότητα. Η πολυμερισμένη 
δόση συγκρατεί το τεχνητό 
τοίχωμα στη θέση του και 
διατηρεί καλή επαφή.

5.	 Συνεχίστε την εφαρμογή της 
συσκευής φωτοπολυμερισμού 
και τοποθετήστε επιπλέον δόσεις 
για να γεμίσετε την κοιλότητα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ! 
Δεν επιτρέπεται η κατά οποιονδήποτε 
τρόπο τροποποίηση του σχήματος 
ή του μεγέθους του ανοίγματος της 
υποδοχής LM-MultiHolder™ ούτε το 
άνοιγμα της εντομής!

Τέσσερα μεγέθη: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L
LM 7620 Συνδυασμός (30 τεμ. από 
κάθε τύπο). 

Καθαρίστε και αποστειρώστε πριν 
τη χρήση.

Τυχόν επαναχρησιμοποίηση του 
προϊόντος μπορεί να προκαλέσει 
θραύση, θέτοντας ενδεχομένως σε 
κίνδυνο τον ασθενή. 
Τα Contact Formers κατασκευάζονται 
από εύκαμπτο πλαστικό υλικό και 
προορίζονται για μία μόνο χρήση. 
Τα Contact Formers μπορούν να 
αποστειρώνονται σε αυτόκλειστο στους 
120ºC/248ºF μία φορά πριν από τη 
χρήση. Για την αφαίρεση του πλαστικού 
άκρου εργασίας, συστήνουμε το LM-
MultiLever™ (LM 7550).
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LM-CONTACT FORMERS™ 
ALAKÍTÓK

	- átlátszó hegy a megfelelően 
kialakított és szoros 
interproximális érintkezéshez

	- számos típusú matricával 
használható

	- a kompozitokról könnyen leválik

Használat:

1.	 Válassza ki a megfelelő (a lehető 
legnagyobb) hegyet és helyezze 
az LM-MultiHolder™ eszközre.

2.	 Tegye a tömés első adagját az 
üregbe.

3.	 Nyomja a hegyet az üregbe. 
Nyomja a matricát a 
szomszédos foghoz és fénnyel 
kösse meg.

4.	 Távolítsa el a hegyet az üregből. 
A megszilárdult adag a matricát 
a helyén tartja és gondoskodik 
a szoros érintkezésről.

5.	 Folytassa a fénnyel való kötést 
és helyezzen további adagokat 
az üregbe a betöméséhez.

MEGJEGYZÉS: 
Soha semmilyen módon ne 
változtassa meg az LM-
MultiHolder™ nyílásának formáját 
vagy méretét, és a rést se nyissa ki!

Négy méret: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L

LM 7620 Készlet (30 db minden 
típusból). 

Használat előtt tisztítsa meg és 
sterilizálja.

A termék újbóli felhasználása 
annak törését eredményezheti, 
ami veszélyeztetheti a beteg 
biztonságát. 

Az Contact Formers-alakítók 
rugalmas műanyagból készülnek és 
egyszer használatosak. Az Contact 
Formers-alakítók használat előtt 
egyszer sterilizálhatók autoklávban 
120ºC/248ºF-on. A műanyag 
működő vég eltávolításához az 
LM-MultiLever™ (LM 7550) eszközt 
javasoljuk.
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LM CONTACT FORMERS

	- punte trasparenti per la 
realizzazione di contatti 
interprossimali correttamente 
formati e precisi

	- adatte all’utilizzo con i principali 
tipi di matrice

	- non aderiscono ai materiali 
compositi

Utilizzo:

1.	 Scegliere la punta appropriata 
(la più grande possibile)  
e posizionarla nel  
LM-MultiHolder™.

2.	 Applicare la prima dose di 
materiale da otturazione in 
cavità.

3.	 Premere la punta sul fondo  
della cavità. Premere la matrice 
verso il dente adiacentee 
fotopolimerizzare.

4.	 Rimuovere la punta dalla cavità.
La quantità fotopolimerizzata 
trattiene la matrice e mantiene 
uno stretto contatto.

5.	 Continuare la 
fotopolimerizzazione e applicare 
ulteriori incrementi di materiale 
da otturazione in cavità.

NOTA!
Non alterare la forma della punta
in acciaio del LM-MultiHolder™  
o la dimensione dell’apertura e non
aprire il punto di giunzione!

Quattro misure differenti:  
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L
LM 7620 Assortimento (30 pz/
misura).  

Pulire e sterilizzare prima dell'uso. 

Il riutilizzo di questo prodotto
potrebbe causarne la rottura e
compromettere la sicurezza del
paziente.

Le Contact Formers sono realizzate
in plastica resistente e sono
monouso. Se necessario, possono
essere sterilizzate in autoclave
(120ºC/248ºF) una volta prima
dell’uso. Per la rimozione delle
punte, si raccomanda l’uso di
LM-MultiLever™ (LM7550).
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LM-KONTAKTSKAPARE

	- en spets som släpper genom 
ljus för att ge rätt form och tät 
kontakt

	- lämplig tillsammans med många 
typer av matriser

	- lossar lätt från plast

Användning:

1.	 Välj en lämplig (så stor som 
möjligt) spets och placera 
spetsen i LM-MultiHolder™.

2.	 Placera första fyllningssatsen  
i kaviteten.

3.	 Pressa spetsen i fyllningen. 
Tryck matrisen mot 
bredvidliggande tand och 
ljushärda.

4.	 Lyft spetsen ur kaviteten. Den 
härdade satsen håller matrisen 
på plats och kontakten tät.

5.	 Ljushärda ytterligare och  
fyll färdigt. 

OBS!
Formen på LM-MultiHolders™ 
stålspets och öppningens storlek 
får inte ändras! Skåran får inte 
heller öppnas!

Fyra storlekar: 
LM 7622 XS 
LM 7624 S
LM 7626 M
LM 7628 L

LM 7620 Sortiment (30 st. / 
storlek).

Rengör och sterilisera före 
användning. 

  

Om denna produkt återanvänds 
kan den brytas av och därmed 
utgöra en risk för patientens 
säkerhet.

Kontaktskaparen är tillverkad i 
slitstark plast för engångsbruk. 
Den kan vid behov steriliseras en 
gång i autoklav i 120ºC/248ºF före 
användning. Vi rekommen-derar 
LM-MultiLever™ (LM 7550) för 
borttagningen av spetsen.


